Sicherheitshinweise fiir die 6k d M k
Benutzung von Camping Kochzubehor Gn I G
Safety Instructions for Using Camping Cooking Equipment

Consignes de sécurité pour l'utilisation des ustensiles de cuisine de camping

Instrucciones de seguridad para el uso de utensilios de cocina para acampar

Istruzioni di sicurezza per l'uso degli utensili da cucina da campeggio

Instrucdes de seguranca para o uso de utensilios de cozinha para camping

Veiligheidsinstructies voor het gebruik van kookgerei voor camping
Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uzywania sprzetu kuchennego kempingowego

Deutsch (German)
+ Verwenden Sie das Camping Kochzubehdr nur auf stabilen, feuerfesten Oberflachen und vermeiden Sie den Einsatz in geschlossenen
Bereichen ohne Beluftung.
+ Halten Sie entziindbare Materialien fern und lassen Sie das Kochzubehor niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb ist.
+ Verwenden Sie das Zubehor nur mit geeigneten Brennstoffen und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.
+ Lassen Sie das Zubehdr nach dem Gebrauch vollstandig abkihlen, bevor Sie es verstauen.
+ Kinder sollten das Kochzubehdr nur unter Aufsicht verwenden.

English (Englisch)
+ Use camping cooking equipment only on stable, fire-resistant surfaces, and avoid use in enclosed, unventilated areas.
+ Keep flammable materials away and never leave cooking equipment unattended while in use.
+ Use the equipment only with appropriate fuels, following the manufacturer’s instructions.
+ Allow the equipment to cool completely after use before storing.
+ Children should use cooking equipment only under supervision.

Francais (Franzdsisch)
+ Utilisez les ustensiles de cuisine de camping uniquement sur des surfaces stables et résistantes au feu et évitez de les utiliser dans des
espaces fermés sans ventilation.
+ Gardez les matériaux inflammables a |'écart et ne laissez jamais les ustensiles de cuisine sans surveillance lorsqu‘ils sont en marche.
+ Utilisez uniquement des combustibles appropriés en suivant les instructions du fabricant.
+ Laissez les ustensiles refroidir complétement aprés usage avant de les ranger.
+ Les enfants doivent utiliser les ustensiles de cuisine uniquement sous surveillance.

Espafiol (Spanisch)
+ Use el equipo de cocina para acampar solo en superficies estables y resistentes al fuego, y evite su uso en areas cerradas sin
ventilacion.
* Mantenga los materiales inflamables alejados y nunca deje el equipo de cocina desatendido mientras esté en uso.
+ Utilice solo combustibles adecuados y siga las instrucciones del fabricante.
+ Deje que el equipo se enfrie completamente después de usarlo antes de guardarlo.
+ Los nifios deben usar el equipo de cocina solo bajo supervision.

Italiano (Italienisch)
+ Utilizzare l'attrezzatura da cucina da campeggio solo su superfici stabili e resistenti al fuoco, evitando l'uso in ambienti chiusi e non
ventilati.
+ Tenere i materiali infiammabili lontani e non lasciare mai l'attrezzatura incustodita durante |'uso.
+ Usare solo combustibili appropriati e seguire le istruzioni del produttore.
+ Lasciare raffreddare completamente I'attrezzatura prima di riporla dopo l'uso.
+ | bambini devono utilizzare l'attrezzatura da cucina solo sotto supervisione.

Portugués (Portugiesisch)
+ Use o0 equipamento de cozinha para camping apenas em superficies estaveis e resistentes ao fogo e evite o uso em areas fechadas e
sem ventilacdo.
* Mantenha materiais inflamaveis afastados e nunca deixe o equipamento de cozinha sem supervisdo enquanto estiver em uso.
+ Utilize apenas combustiveis apropriados e siga as instru¢des do fabricante.
+ Deixe 0 equipamento esfriar completamente apés o uso antes de guarda-lo.
+ As criangas devem usar o equipamento de cozinha apenas sob supervisdo.

Nederlands (Niederldndisch)
+ Gebruik het camping kookgerei alleen op stabiele, vuurvaste oppervlakken en vermijd gebruik in gesloten ruimtes zonder ventilatie.
+ Houd brandbare materialen op afstand en laat kookgerei nooit onbeheerd achter tijdens gebruik.
+ Gebruik het kookgerei alleen met geschikte brandstoffen volgens de instructies van de fabrikant.
+ Laat het kookgerei na gebruik volledig afkoelen voordat u het opbergt.
+ Kinderen mogen het kookgerei alleen onder toezicht gebruiken.

Polski (Polnisch)
+ Uzywaj sprzetu kuchennego kempingowego tylko na stabilnych, ognioodpornych powierzchniach i unikaj stosowania w zamknietych,
niewentylowanych pomieszczeniach.
+ Trzymaj materiaty tatwopalne z dala od sprzetu i nigdy nie zostawiaj go bez nadzoru podczas uzytkowania.
+ Uzywaj sprzetu tylko z odpowiednimi paliwami, zgodnie z instrukcjami producenta.
+ Po uzyciu pozostaw sprzet do catkowitego ostygniecia przed schowaniem.

+ Dzieci powinny korzystac ze sprzetu kuchennego tylko pod nadzorem. Hersteller:

MAX Trader GmbH
Wilhelm-Beckmann-Strasse 19
45307 Essen | Germany
E-Mail: service@maxtrader.de



